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Numatytoji paskirtis

,QuantiFERON®-TB Gold Plus (QF T®-Plus) Blood Collection Tubes* skirti Zmogaus kraujui

rinkti, laikyti, inkubuoti, stimuliuoti ir transportuoti.

Skirta naudoti su ,QuantiFERON-TB Gold Plus (QFT-Plus) ELISA“ arba ,LIAISON®
QuantiFERON-TB Gold Plus® tyrimu.

Numatytieji naudotojai

,QuantiFERON-TB Gold Plus (QFT-Plus) Blood Collection Tubes* skirti naudoti jstaigose,
kuriose kraujo meéginius ima ir laboratorijoje apdoroja iSmokyti sveikatos priezidros

specialistai.
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Aprasymas ir veikimo principas
Santrauka ir paaisSkinimas

Santrauka ir paaiSkinimg apie patogenus zr. ,QuantiFERON-TB Gold Plus ELISA®
naudojimo instrukcijose.
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Pateikiamos medziagos

Rinkinio turinys

Kraujo
surinkimo
mégintuvéliai

Katalogo nr.

Testy / pakety
skaicius

200 mégintuvéliy

622526
50

100 mégintuvéliy

622423
25

40 mégintuvéliy

622222
10

QuantiFERON Nil
Nil Tube

(pilkas dangtelis,
baltas Ziedas)

QuantiFERON
TB1 Tube (zalias
dangtelis, baltas
ziedas)

TB1

QuantiFERON
TB2 Tube
(geltonas
dangtelis, baltas
Ziedas)

TB2

QuantiFERON
Mitogen Tube
(violetinis
dangtelis, baltas
ziedas)

Mitogen

,QFT-Plus Blood
Collection Tubes”
naudojimo
instrukcijos

50 mégintuvéliy

50 mégintuvéliy

50 mégintuvéliy

50 mégintuvéliy

25 mégintuvéliai

25 mégintuvéliai

25 mégintuvéliai

25 mégintuvéliai
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10 mégintuvéliy

10 mégintuvéliy

10 mégintuvéliy



Mégintuvéliai, skirti kraujui 200 mégintuvéliy 100 mégintuvéliy 40 mégintuvéliy
surinkti dideliame aukstyje
(HA)

(1020 ir 1 875 metry
aukstyje)

Katalogo nr. 623526 623423 623222

Testy / pakety 50 25 10
skaicius

QuantiFERON HA NIl 50 mégintuvéliy 25 mégintuvéliai 10 mégintuvéliy
Nil Tube

(pilkas dangtelis,

geltonas Ziedas)

QuantiFERON HA  TB1 50 mégintuvéliy 25 mégintuvéliai 10 mégintuvéliy
TB1 Tube

(Zalias dangtelis,

geltonas ziedas)

QuantiFERON HA  TB2 50 mégintuvéliy 25 mégintuvéliai 10 mégintuvéliy
TB2 Tube

(geltonas dangtelis,

geltonas ziedas)

QuantiFERON HA  Mitogen 50 mégintuvéliy 25 mégintuvéliai 10 mégintuvéliy
Mitogen Tube

(violetinis dangtelis,

geltonas ziedas)

»QFT-Plus Blood 1 1 1
Collection Tubes*

naudojimo

instrukcijos

Svarbu. ,QFT-Plus Blood Collection Tube” skirtas naudoti tik vieng karta.
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Svarbu. aukstis turi jtakos kraujo surinkimo tariui mégintuvélyje. Auk&tyje nuo jaros lygio iki
810 m naudokite standartinius ,QFT-Plus Blood Collection Tubes®. Aukstyje nuo 1 020 iki 1
875 m naudokite mégintuvélius, skirtus kraujui surinkti dideliame aukstyje (HA). Jei aukstis,
kuriame naudojami ,QFT-Plus Blood Collection Tubes®, nepatenka | Siuos intervalus arba
paimama per mazai kraujo, kraujg surinkite kitais toliau aprasytais surinkimo badais.
Pateikiami kraujo surinkimo meégintuvéliai turi bati naudojami tik su ,QFT-Plus ELISA® ar
,LIAISON® QuantiFERON-TB Gold Plus“ tyrimu (NUOR. 311010 ar 311050; apsilankykite
svetainéje www.qiagen.com, kad rastuméte informacijos apie tai, kurioje Salyje
pasiekiamas Sis produktas), o toliau pateikti nurodymai yra susije tik su ,QFT-Plus Blood

Collection Tubes" naudojimu.

Antigenai yra iSdziovinti ant vidiniy kraujo surinkimo meégintuvéliy sieneliy, todél kraujo
méginiai turi bati kruop&&iai sumaidyti su mégintuvélio turiniu. Jeigu kraujas surenkamas
tiesiai j ,QF T-Plus Blood Collection Tubes®, ,QF T-Plus Blood Collection Tubes* turi bati kuo
greiiau (ne véliau kaip per 16 valandy nuo kraujo surinkimo) perkeliami j inkubatoriy
(37 °C). Pasirinktinai kraujg galima surinkti j atskirg li¢io heparino arba natrio heparino
meégintuvélj ir jame laikyti pries perkeliant j ,QF T-Plus Blood Collection Tubes" ir inkubuojant.
Kraujo bandinius, surinktus j li¢io heparino arba natrio heparino mégintuvélius, galima laikyti
ne ilgiau nei 16 val. kambario temperattroje (17 °C-25 °C), o po to perkelti j ,QF T-Plus Blood
Collection Tubes®, arba kraujo bandinius, surinktus j li¢io heparino arba natrio heparino
meégintuvélius, galima perkelti j ,QFT-Plus Blood Collection Tubes® i§ karto po surinkimo.
Taip pat prie$ perkeliant j ,QFT-Plus Blood Collection Tubes*, kraujo bandinius li¢io heparino
arba natrio heparino mégintuvéliuose galima laikyti 2 °C— 8 °C temperatiroje ne ilgiau nei

48 valandas.
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Rinkinio komponentai

Pagrindiniai rinkinio komponentai paaiskinti toliau.

1 lentelé. Tiekiami reagentai

10

Reagentas Veikliosios medziagos Taris
Nil Heparinas Néra
TB1 ESAT-6 ir CFP-10, heparinas Néra
B2 ESAT-6 ir CFP-10, heparinas Néra
Mitogen Fitohemagliutininas (PHA-P), heparinas Néra
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Batinos, bet nepateikiamos priemonés

Papildomi reagentai

® ,QuantiFERON-TB Gold Plus ELISA Kit* (kat. Nr.): 622120
o  QuantiFERON-TB Gold Plus Reference Lab Pack® (kat. Nr.): 622822

,QuantiFERON-TB Gold Plus Blood Collection Tubes" naudojimo instrukcijos 09/2023
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Jspéjimai ir atsargumo priemones

Atminkite, kad gali prireikti pasizitréti vietos teisés aktus, kuriais nustatyta, kaip apie rimtus
su Siuo prietaisu susijusius incidentus pranesti gamintojui ir (arba) jo jgaliotajam atstovui ir
Salies, kurioje yra naudotojas ir (arba) pacientas, reguliuojanciajai institucijai.

Saugos informacija

Dirbdami su cheminémis medZiagomis, visada dévékite tinkama laboratorinj chalata,
mavékite vienkartines pirstines ir uzsidékite apsauginius akinius. Daugiau informacijos rasite
atitinkamuose saugos duomeny lapuose (SDL). Jie pateikiami patogiu ir kompaktiSku PDF
formatu internete svetainéje www.qiagen.com/safety — Cia galite rasti, perzitréti ir
iSspausdinti kiekvieno QIAGEN rinkinio ir jy komponenty SDL.

® Bandiniai ir méginiai gali bati uzkre€iami. Méginiy ir tyrimy atliekas iSmeskite

laikydamiesi vietiniy saugos procedary.
Skubios pagalbos telefono numeris

CHEMTREC
Uz JAV ir Kanados riby +1 703-527-3887

Atsargumo priemonés
Skirtas tik ,in vitro“ diagnostikai.
Pastaba. ,QF T-Plus Blood Collections Tube® yra sterills prie$ naudojima.

Jeigu manote, kad ,QFT-Plus Blood Collection Tube” buvo sugadintas arba buvo pazeistas

meégintuveélio sterilumas, susisiekite su QIAGEN techninés pagalbos tarnyba.
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Reagenty laikymas ir naudojimas

Reikia atkreipti démesj j tinkamumo datas, iSspausdintas ant déZutés ir visy komponenty

etikeCiy. Pasibaigus tinkamumo laikui, komponenty naudoti negalima.

Bandiniy laikymas ir naudojimas

,QuantiFERON-TB Gold Plus (QFT-Plus) Blood Collection Tubes" skirti naudoti su tyrimu
,QuantiFERON-TB Gold Plus ELISA* arba ,LIAISON QuantiFERON-TB Gold Plus* (NUOR.
311010 ar 311050. Apsilankykite svetainéje www.qgiagen.com, kad gautuméte informacijos
apie tai, kurioje Salyje pasiekiamas Sis produktas). Su visais méginiais turi bati elgiamasi

kaip su potencialiai pavojingais.
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Protokolas: kraujo surinkimas

Svarbi informacija prie$ pradedant

14

Kraujo surinkimo metu mégintuvéliai turi bati 17-25 °C temperatdros.

Juoda zymé ant mégintuveélio Sono reiskia patvirtintg 0,8—1,2 ml intervalg. Jei kraujo
lygis kuriame nors mégintuvélyje nepatenka j pazymétg intervalg, paimkite naujg kraujo
méginj. Jei mégintuvéliai pripildomi uz 0,8—1,2 ml intervalo riby, rezultatai gali bati
klaidingi.

Jei kraujui surinkti naudojama ,drugelio® tipo adata, prieS uzdédami ,,QF T-Plus Blood
Collection Tubes*, naudodami papildomg mégintuvélj jsitikinkite, kad jungiamasis
vamzdelis yra uzpildytas krauju.

,QFT-Plus Blood Collection Tubes* galima naudoti iki 810 metry aukstyje virs jdros
lygio. HA ,QFT-Plus Blood Collection Tubes" naudokite nuo 1 020 m iki 1 875 m
aukstyje.

Jeigu ,QFT-Plus Blood Collection Tubes® naudojami didesniame nei 810 m aukstyje,
bet ne aukstyje nuo 1 020 m iki 1 875 m, arba jeigu paimama per mazai kraujo,
naudotojai gali surinkti kraujg Svirkstu ir i$ karto perpilti 1 ml kraujo j kiekvieng i$

4 ,QFT-Plus Blood Collection Tubes". Saugumo sumetimais reikéty nuimti Svirksto
adatg. Taciau imkités atitinkamy atsargumo priemoniy. Nuimkite 4 ,QFT-Plus Blood
Collection Tubes” dangtelius ir kiekvieng mégintuvélj papildykite 1 ml kraujo (iki juodos
zymos, esancios ant Soninés mégintuveélio etiketés, vidurio). Jsitikinkite, kad nuémus
dangtelj, kiekvieng mégintuvélj (Nil, TB1, TB2 ir Mitogen) galima atpazinti pagal etikete
arba naudojant kitas priemones. Uzdenkite dangtelius ir maiSykite, kaip nurodyta toliau.
Kraujg taip pat galima surinkti naudojant vieng jprastg kraujo surinkimo mégintuvélj,
pripildyta li¢io heparino arba natrio heparino, kuris veikia kaip antikoaguliantas, tada
perpilti j ,QFT-Plus Blood Collection Tubes®. Kaip kraujo antikoaguliantg naudokite tik
licio heparing arba natrio heparing, nes kiti antikoaguliantai trukdo tyrimui. Uzpildykite
kraujo surinkimo mégintuvélj (min. 5 ml tdrio) ir atsargiai sumaisykite pavartydami jj
kelis kartus, kad li¢io heparinas arba natrio heparinas istirpty. Kraujo surinkimo

,QuantiFERON-TB Gold Plus Blood Collection Tubes" naudojimo instrukcijos 09/2023



mégintuvéliai turi bati laikomi ir gabenami kambario temperatiroje (17-25 °C)
prie$ perkeliant jj j ,QFT-Plus Blood Collection Tubes" inkubavimui, kuris turi bati
pradétas per 16 valandy nuo kraujo surinkimo. Jei kraujas surenkamas li¢io heparino
arba natrio heparino mégintuvélyje, prie$ paskirstant kraujg ,QF T-Plus Blood Collection
Tubes®, méginiai turi biti tolygiai sumaisyti atsargiai juos pavartant. Paskirstymg
atlikite steriliai (laikydamiesi atitinkamy atsargumo priemoniy). Nuimkite 4 ,QFT-Plus
Blood Collection Tubes” dangtelius ir kiekvieng mégintuvélj papildykite 1 ml kraujo (iki
juodos zymos, esancios ant Soninés mégintuvélio etiketés, vidurio). Uzdenkite

mégintuveéliy dangtelius ir maisykite, kaip nurodyta toliau.
ParuoSimas
® Pazymékite mégintuvélius tinkamomis etiketémis.
Reagenty naudojimas

® Jeigu mégintuvéliai neinkubuojami i$ karto po surinkimo, prie§ inkubavimg naudotojai

turi i$ karto pakartotinai sumaiSyti mégintuvéliy turinj, vartydami 10 karty.
K3 reikia atlikti prie$ pradedant

e |sitikinkite, kad nuémus dangtelj, kiekvieng ,QF T-Plus Blood Collection Tube* (Nil, TB1,
TB2 ir Mitogen) galima atpazinti pagal etikete arba naudojant kitas priemones.
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Tiesioginis émimas j ,QFT-Plus Blood Collection Tubes*

Proceddra

1.

16

IS kiekvieno paciento paimkite po 1 ml veninio kraujo tiesiai j kiekvieng i$ ,QF T-Plus

Blood Collection Tubes*.
Pastaba. Sig procediirg turéty atlikti kvalifikuotas sveikatos prieZitros specialistas.

Svarbu. Kraujo surinkimo metu mégintuvéliai turi bati 17-25 °C temperatiros.

O 1 ml mégintuvéliai kraujg jtraukia palyginti létai, todél, kai atrodys, kad pasiektas
reikiamas uzpildymo lygis, meégintuvélj reikia palikti ant adatos dar 2—3 sekundes.
Taip tikrai bus surinktas reikiamas kiekis.

O Juoda zymé ant mégintuvélio Sono reiSkia patvirtintg 0,8—1,2 ml intervala. Jei kraujo
lygis kuriame nors mégintuvélyje nepatenka j pazymétg intervalg, paimkite naujg
kraujo meginj. Jei meégintuvéliai pripildomi uz 0,8—1,2 ml intervalo riby, rezultatai
gali bati klaidingi.

O Jei kraujui surinkti naudojama ,drugelio® tipo adata, prie§ uzdédami ,QF T-Plus
Blood Collection Tubes®, naudodami papildomg mégintuvélj jsitikinkite, kad
jungiamasis vamzdelis yra uzpildytas krauju.

O ,QFT-Plus Blood Collection Tubes* galima naudoti iki 810 metry aukstyje virs jdros
lygio. HA ,QFT-Plus Blood Collection Tubes" naudokite nuo 1 020 m iki 1 875 m
aukstyje.

O Jeigu ,,QFT-Plus Blood Collection Tubes® naudojami didesniame nei 810 m
aukstyje, bet ne aukstyje nuo 1 020 m iki 1 875 m, arba jeigu paimama per mazai
kraujo, naudotojai gali surinkti kraujg Svirkstu ir i$ karto perpilti 1 ml kraujo j
kiekvieng i$ 4 ,QFT-Plus Blood Collection Tubes“. Saugumo sumetimais reikéty
nuimti Svirk§to adatg. Taciau imkités atitinkamy atsargumo priemoniy. Nuimkite 4
,QFT-Plus Blood Collection Tubes" dangtelius ir kiekvieng mégintuveélj papildykite
1 ml kraujo (iki juodos Zymos, esancios ant Soninés mégintuvélio etiketés, vidurio).
Jsitikinkite, kad nuémus dangtelj, kiekvieng megintuvélj (Nil, TB1, TB2 ir Mitogen)
galima atpazinti pagal etikete arba naudojant kitas priemones. Uzdenkite dangtelius
ir maiSykite, kaip nurodyta toliau.
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2. Pripilde mégintuvélius, pakratykite juos deSimt (10) karty, kad visas vidinis mégintuvélio
pavirSius blty padengtas krauju. Taip iStirps ant mégintuvélio sieneliy esantys
antigenai.

Svarbu. Kratymo metu mégintuvéliai turi bati 17-25 °C temperataros. Per stipriai
pakracius gali bati suardytas gelis ir taip iSkreipti rezultatai.

3. Uzklijavus etikete, uzpildzius ir pakraCius mégintuveélius, jie turi bati kuo greiciau (ne
véliau kaip per 16 valandy nuo kraujo surinkimo) perkelti j inkubatoriy (37 £ 1 °C). Prie$
inkubavima mégintuvélius laikykite ir gabenkite kambario temperatiroje (17-25 °C).
Jeigu mégintuvéliai neinkubuojami i$ karto po surinkimo, prie$ inkubavimg naudotojai
turi i$ karto pakartotinai sumaiSyti mégintuveéliy turinj, vartydami 10 karty.

4. Inkubuokite mégintuvélius VERTIKALIOJE padétyje 16—-24 val., esant 37 £ 1 °C
temperatdrai.

Pastaba. CO: arba drékinimas inkubuojant nereikalingi.
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Kraujo émimas j atskirg li¢io heparino arba natrio heparino
mégintuvélj bei perkélimas j ,QF T-Plus Blood Collection Tubes”

Procedira

1. Kraujg galima surinkti j atskirg kraujo surinkimo mégintuvélj su li¢io arba natrio
heparinu, kuris veikia kaip antikoaguliantas, tada perkelti j ,QFT-Plus Blood Collection
Tubes*. Kaip kraujo antikoaguliantg naudokite tik li¢io arba natrio heparing, nes Kkiti
antikoaguliantai trukdo tyrimui. Pazymékite mégintuvélius tinkamomis etiketémis.
Pastaba. Rekomenduojama ant mégintuvélio pazyméti kraujo paémimo laikg ir datg.
Svarbu. Kraujo émimo metu kraujo surinkimo mégintuvéliai turi biti kambario
temperatiros (17-25 °C). Kaip kraujo antikoaguliantg naudokite tik li¢io heparing arba
natrio heparing, nes kiti antikoaguliantai trukdo tyrimui

2. Uzpildykite li¢io heparino arba natrio heparino kraujo surinkimo mégintuvélj (min. 5 ml
tario) ir atsargiai sumaisykite pavartydami jj kelis kartus, kad heparinas istirpty.
Pastaba. Sig procediirg privalo atlikti iSmokytas specialistas.

3. Licio heparino arba natrio heparino mégintuvéliy laikymo laiko ir temperatiros parinktys
prie$ perkeliant j ,QF T-Plus Blood Collection Tubes* ir inkubuojant. Zr. 1-3 pav. Kraujo

surinkimo parinktys.

1 parinktis: laikymas kambario temperatiiroje — li¢io heparino arba natrio heparino

meégintuvélio naudojimas
| li¢io heparino arba natrio heparino mégintuveélj paimtg kraujg, prie$ perkeliant j ,QFT-Plus

Blood Collection Tubes® ir inkubuojant, reikia laikyti kambario temperataroje (17-25 °C) ne
ilgiau nei 16 valandy nuo paémimo laiko.

2 parinktis: atSaldzius - lic¢io heparino arba natrio heparino mégintuvélio naudojimas

Svarbu. Procediros veiksmus nuo 3a iki 3d badtina atlikti i$ eilés.
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3a. | li¢io heparino arba natrio heparino mégintuvélj paimtg kraujg galima laikyti
kambario temperatiroje (17-25 °C) ne ilgiau nei 3 valandas po kraujo paémimo.

3b. | li¢io heparino arba natrio heparino mégintuvélj paimtg kraujg galima laikyti
Saldytuve (2-8 °C) ne ilgiau nei 48 valandas.

3c. I8émus i$ Saldytuvo, prie$ perkeliant j ,QF T-Plus Blood Collection Tubes*, li¢io
heparino arba natrio heparino mégintuvélj reikia susildyti iki kambario
temperatdros (17-25 °C).

3d. ,QFT-Plus Blood Collection Tubes® su alikvotinémis dalimis reikia jdéti j 37 °C
inkubatoriy per 2 valandas po kraujo paémimo.

Pastaba. Jeigu ,QFT-Plus Blood Collection Tubes*, perkélus j ,QF T-Plus Blood

Collection Tubes" ir pakracius, i$ karto neinkubuojami 37 °C, apverskite mégintuvélius

10 karty, kad sumaiSytuméte, prie$ inkubuodami 37 °C temperatiroje. Bendras laikas

nuo kraujo paémimo iki inkubavimo ,QFT-Plus Blood Collection Tubes” neturi virsyti

53 valandy.

4. Kraujo bandinio perkélimas is li¢io heparino arba natrio heparino mégintuvéliy j
,QFT-Plus Blood Collection Tubes".

Svarbu. ,QFT-Plus Blood Collection Tubes* reikia laikyti kambario temperatiroje

(17-25 °C).

4a. Tinkamai pazymekite kiekvieng ,QF T-Plus Blood Collection Tube®.
|sitikinkite, kad nuémus dangtelj, kiekvieng meégintuvelj (Nil, TB1, TB2 ir Mitogen)
galima atpazinti pagal etikete arba naudojant kitas priemones. Rekomenduojama
perkelti uzregistruotg kraujo paémimo laikg ir datg nuo li¢io heparino arba natrio
heparino mégintuvéliy ant ,QFT-Plus Blood Collection Tubes*.

4b. Pries perkeliant j ,QFT-Plus Blood Collection Tubes", méginius reikia tolygiai
iSmaisyti Svelniai apverciant.

4c. ISdalyti reikia steriliai, imantis jprasty atsargumo priemoniy. Nuimkite 4 ,QFT-Plus
Blood Collection Tubes* dangtelius ir kiekvieng mégintuvél; jpilkite po 1 ml kraujo.
Uzdenkite mégintuvéliy dangtelius ir maisykite, kaip nurodyta toliau. Jsitikinkite,
kad nuémus dangtelj, kiekvieng mégintuvélj (Nil, TB1, TB2 ir Mitogen) galima
atpazinti pagal etikete arba naudojant kitas priemones.
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Automatinio padalijimo j alikvotines dalis parinktis

Perkeélimg galima atlikti automatiskai, naudojant ,Hamilton Aliquot STARIet
workstation (P/N 173000-303) su aparatinés jrangos konfiglracija P/N 49000-63
arba ,Tecan Fluent Mix & Pierce workstation* (P/N 30042011), taikant 1 ml arba
lygiavertj protokolg. Papildomos informacijos kreipkités j savo vietos QIAGEN
atstova.

5. Pripilde ,QFT-Plus Blood Collection Tubes*, juos i§ karto sumaiSykite pakratydami

20

desSimt (10) karty pakankamai stipriai, kad visas vidinis mégintuvélio pavirSius baty

padengtas krauju. Taip iStirps ant mégintuvélio sieneliy esantys antigenai.

Pastaba. Per stipriai pakracius gali bati suardytas gelis ir taip iSkreipti rezultatai.

. Uzklijavus etikete, uzpildzius ir pakrac¢ius meégintuvélius, ne véliau kaip per 2 valandas

juos reikia perkelti j 37 + 1 °C inkubatoriy. Jeigu ,QFT-Plus Blood Collection Tubes*
neinkubuojami 37 °C i$ karto po kraujo paémimo ir pakratymo, apverskite
mégintuvélius 10 karty (10x), kad sumaiSytuméte prie$ inkubuodami 37 °C.

(Kraujo surinkimo badai nurodyti 1-3 pav.).

. Inkubuokite ,QF T-Plus Blood Collection Tubes* VERTIKALIOJE padétyje

16—24 valandas 37 + 1 °C temperatiroje.

Pastaba. COz arba drékinimas inkubuojant nereikalingi.
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Paimkite j ,,QFT-Plus Blood Collection Tubes* ir laikykite kambario temperatiiroje.

Inkubuokite

. Laikykite
Paimkite i?‘ekriittﬂ;ltt; kambario 371 o.,%i
kraujg glius temperatQ- temperatd-
roje

roje

Po 1ml j Pakratykite 10 lki 16 val. Apverskite, kad 16-24 val.
kiekvieng karty (10x) iSmaiSytuméte
JQFT-Plus*
mégintuvelj

1 pav. Kraujo surinkimo biadas. Imkite tiesiai j ,,QF T-Plus Blood Collection Tubes*® ir
laikykite kambario temperatiiroje. Bendras laikas nuo kraujo paémimo j ,QF T-Plus Blood
Collection Tubes* iki inkubavimo 37 °C temperatiroje neturi virSyti 16 valandy.

Paimkite j licio heparino arba natrio heparino mégintuvélj ir laikykite kambario
temperatiroje.

Inkubuokit

Laikykite Perkelkite j .
Lo ) M Pakratykite e37°C +
Paimkite kambanc_) ,,QFT-PIU§ meégintuvé- 10C
temperatd- megintuve- lius temperati-

kraujg
lius roje

roje

25 ml | li¢io heparino Pavartykite, kol Kambario Apverskite, kad Po 1 mlj Pakratykite 10 16-24 val.
arba natrio heparino i8tirps heparinas temperatiroje iki iSmaisytuméte kiekvieng karty (10x)
meégintuvélj 16 valandy ,QFT-Plus*
mégintuvélj

2 pav. Kraujo surinkimo bidas. Paimkite j licio heparino arba natrio heparino mégintuvélj ir
laikykite kambario temperatiroje. Bendras laikas nuo kraujo paémimo j li¢io heparino arba
natrio heparino mégintuvélj iki inkubavimo 37 °C temperatdroje neturi virSyti 16 valandy.

Paimkite j li€io heparino arba natrio heparino meégintuvélius ir laikykite 2-8 °C
temperaturoje.

Perkelkite j Pakratykite Inkubuokite

o Laikykite Laikykite Atsildykite
Paimkite kambario 2-8°C iki kambario LQFT-Plus* sgint 37°C+1°C
temperatti- mégintu- megintu- temperattiro
vélius je

tempera-
tiroie

velius

tempera-
tiroie

Kraui
raujg per

=5 mljlicio Pavartykite, Iki 3 val. Iki 48 val. Atsildykite iki Apverskite, kad Po 1mlj Pakratykite 16-24 val.
heparino arba kol istirps kambario  iSmaiSytuméte kiekvieng 10 karty (10x)
natrio heparino heparinas temperattros ,QFT-Plus”
mégintuvélj

mégintuvélj
3 pav. Kraujo surinkimo budas. Paimkite j licio arba natrio heparino mégintuvélius ir
laikykite 2-8 °C temperatiroje. Bendras laikas nuo kraujo paémimo j li¢io heparino arba natrio
heparino mégintuveélj iki inkubavimo 37 °C temperatiroje neturi virSyti 53 valandy.
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8.

10.

22

Po inkubavimo ir prie$ atliekant centrifugavimg ,QFT-Plus Blood Collection Tubes"”

galima laikyti 4-27 °C temperaturoje ne ilgiau nei 3 dienas.

. Po inkubavimo centrifuguokite mégintuvélius 15 minuciy, esant 2 000-3 000 RCF (g).

Susidarant gelio kams¢iui Igstelés atsiskiria nuo plazmos. Jei tai nejvyksta, dar kartg
centrifuguokite mégintuvélius.

Plazmag galima paimti ir be centrifugavimo, taciau tai reikia daryti labai atsargiai, kad
paimant plazmos nebuty sujudintos Igstelés.

Plazmos méginj imkite naudodami pipete.

Svarbu. Po centrifugavimo ir prie$ plazmos paémimg kiekvienu atveju venkite
méginius traukti pipete aukStyn ir Zemyn arba plazmg sumaisyti. Visuomet dirbkite
kruop&ciai, kad nesujudintuméte medziagos prie gelio pavirSiaus.

Plazmos méginiai i$ centrifuguoty ,QF T-Plus Blood Collection Tubes* gali biti perkelti
tiesiai j ,QF T-Plus ELISA" plokstele arba j ,LIAISON QuantiFERON-TB Gold Plus*
tyrimg (NUOR. 311010 ar 311050; apsilankykite svetainéje www.giagen.com, kad
rastumeéte informacijos apie tai, kurioje Salyje pasiekiamas Sis produktas).

Plazmos méginiai 2-8 °C temperataroje gali bati laikomi iki 28 dieny; arba paémus

plazma jg galima laikyti dar ilgiau —20 °C temperatdroje.
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Utilizavimas

e Zmogaus kraujo ir plazmos méginius visada laikykite potencialiai uzkregiamais.
Laikykités atitinkamy kraujo apdorojimo rekomendacijy.

® Su krauju ar kraujo produktais susijusius méginius ir medziagas iSmeskite
atsizvelgdami j Salies ir vietinius reikalavimus.
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TrikCiy Salinimo vadovas

Sis trik&iy Salinimo vadovas gali bati naudingas $alinant atsiradusias problemas. Techninés
pagalbos ir papildomos informacijos kreipkités j techninés pagalbos tarnybg adresu

www.giagen.com/Support

www.giagen.com).

(kontaktiné informacija pateikiama  svetainéje

Pastabos ir pasialymai

Kraujo surinkimo mégintuvélis pripildomas per mazai

a)

b)

c)

Kraujo surinkimo
mégintuvélis per
greitai patraukiamas
nuo adatos.

Jungiamasis
vamzdelis nebuvo
uzpildytas naudojant
»drugelio® tipo adatg

Pasibaigusi kraujo
surinkimo
mégintuvélio
galiojimo data

1 ml talpos kraujo surinkimo mégintuvéliai kraujg jtraukia
palyginti létai, todél kai atrodys, kad pasiektas reikiamas
uzpildymo lygis, kraujo surinkimo meégintuveélj reikia palikti
ant adatos dar 2-3 sekundes. Taip tikrai bus surinktas
reikiamas kiekis.

Jei kraujui surinkti naudojama ,drugelio” tipo adata, prie$
uzdedant ,QFT-Plus® kraujo surinkimo meégintuvélj,
naudojant papildomg megintuvélj reikia jsitikinti, kad
jungiamasis vamzdelis buvo uzpildytas krauju.

Kraujo surinkimo mégintuvélius galima naudoti iki galiojimo
pabaigos datos, nurodytos ant mégintuvélio etiketés.

Kraujo surinkimo mégintuvélis pripildomas per daug

a)

24

Imant kraujg
mégintuvélis néra
kambario
temperaturos
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Kraujo kreSuliai

a) Nepakankamas
iSmaiSymas

Gelis neatskiria plazmos
a) Nepakankamas

centrifugavimo
greitis arba trukmé

Gelio suardymas

a) Megintuvéliai buvo
sukratyti per stipriai

Pripilde kraujo surinkimo meégintuvélius, juos nedelsdami
pakratykite deSimt (10) karty pakankamai stipriai, kad visas
vidinis kraujo surinkimo mégintuvélio pavirSius baty
padengtas krauju. Taip iStirps ant kraujo surinkimo
megintuvélio sieneliy esantys antigenai.

Plazma paimama kraujo surinkimo  mégintuvélius
15 minuciy centrifuguojant 2 000-3 000 RCF (9)-
Susidarant gelio kamsciui lastelés atsiskiria nuo plazmos.
Jeigu tai nejvyksta, kraujo surinkimo mégintuvélius reikéty
centrifuguoti dar karta.

Pripilde kraujo surinkimo meégintuvélius, juos nedelsdami
pakratykite deSimt (10) karty pakankamai stipriai, kad visas
vidinis kraujo surinkimo meégintuvélio pavirSius bty
padengtas krauju. Taip iStirps ant kraujo surinkimo
mégintuvélio sieneliy esantys antigenai.

Svarbu. Per stipriai pakracius gali bati suardytas gelis ir taip
iSkreipti rezultatai.
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Simboliai

Naudojimo instrukcijose arba ant pakuodiy ir etiketése pateikiami Sie simboliai:

Simbolis

Simbolio apibrézimas

26

<N>

pzd

"

c €0197

EC | REP |

<
S

LO

GTIN

=R

Sudétyje yra pakankamas reagenty kiekis <N> reakcijoms
atlikti

Tinka naudoti iki

Sis produktas atitinka reikalavimus, nurodytus Europos
reglamente 2017/746 dél in vitro diagnostikos medicinos
prietaisy

|galiotasis atstovas Europos Bendrijoje / Europos Sajungoje
In vitro diagnostikos medicinos prietaisas

Katalogo numeris

Partijos numeris

Medziagos numeris (t. y. komponento zenklinimas etikete)
Komponentai

Numeris

Visuotinis prekés numeris

R yra naudojimo instrukcijy perzidrétas leidimas, n yra
perzitréto leidimo numeris

Temperatiros ribos
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Simbolis Simbolio apibrézimas

Gamintojas

Pagaminimo data

Zr. naudojimo instrukcijas

Jspéjimas / démesio! arba Démesio! Zidrékite lydimuosius
dokumentus

Sterilizuota Svitinant

Vieno sterilaus barjero sistema

Nesterilizuoti pakartotinai

Nenaudoti pakartotinai

Sudetyje yra gyvuninés kilmés biologiniy medziagy

Nenaudoti, jei pazeista pakuoté ir zr. naudojimo instrukcijas

©we®0f>ELR
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Simbolis

Simbolio apibrézimas

UDI

For use with the
QuantFERON-TB Gold Plus
assay only
An aid to deiect M. tuberculosis infection

Each pack
contains:

Unikalus prietaiso identifikatorius

Skirta naudoti tik su ,QuantiFERON-TB Gold Plus® tyrimu.
Pagalbiné M. tuberculosis infekcijos nustatymo priemoné

Vienoje pakuotéje yra

,QuantiFERON-TB Gold Plus Blood Collection Tubes" naudojimo instrukcijos 09/2023



Uzsakymo informacija

Produktas Turinys Kat. Nr.
QuantiFERON-TB Gold Plus 200 megintuveliy (50 Nil, TB1, TB2 ir 622526
Blood Collection Tubes Mitogen)

QuantiFERON-TB Gold Plus 100 meégintuveéliy (25 Nil, TB1, TB2 ir 622423
Blood Collection Tubes Mitogen)
Dispenser Pack
QuantiFERON-TB Gold Plus 40 mégintuvéliy (pakuotéje po 1 Nil, 622222
Single Patient Pack TB1, TB2 ir Mitogen), pakuotéje

10 vnt.
QuantiFERON-TB Gold Plus 200 mégintuveéliy (50 Nil, TB1, TB2 ir 623526
High Altitude Mitogen)
Blood Collection Tubes
QuantiFERON-TB Gold Plus 100 mégintuveéliy (25 Nil, TB1, TB2 ir 623423
High Altitude Blood Collection Mitogen)
Tubes Dispenser Pack
QuantiFERON-TB Gold Plus 40 mégintuvéliy (pakuotéje po 1 Nil, 623222
High Altitude Single Patient TB1, TB2 ir Mitogen), pakuotéje
Pack 10 vnt.
Susije produktai
QuantiFERON-TB Gold Plus 2 ploksteliy rinkinys 622120
ELISA
QuantiFERON-TB Gold Plus 20 ploksteliy rinkinys 622822

Reference Lab Pack
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Naujausia informacija apie licencijavimg ir tam tikry gaminiy garantiniy jsipareigojimy
ribojimg pateikiama atitinkamo QIAGEN rinkinio naudojimo instrukcijose. QIAGEN rinkiniy
naudojimo instrukcijos pateikiamos svetainéje www.giagen.com arba galite jy paprasyti

QIAGEN techninés pagalbos tarnybos ar vietinio platintojo.
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Dokumento perzidry istorija

Perzitirétas leidimas Aprasas

R3, 2021 m. rugpjacio mén.  Katalogo numeriai pakeisti j pradinius numerius
R4, 2023 m. kovo mén. IStrintas nuorody skyrius

R5, 2023 m. rugséjo mén. Pridéta nauja ,DiaSorin LIAISON QuantiFERON-TB
Gold Plus* tyrimo nuoroda
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Sis puslapis specialiai paliktas tuggias
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Sis puslapis specialiai paliktas tuggias
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Sis puslapis specialiai paliktas tuggias
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,»QuantiFERON®-TB Gold Plus Blood Collection Tubes“ rib

sutartis

Naudodamas §j gaminj pirkéjas arba naudotojas sutinka su toliau iSvardytomis salygomis.

1.

o s 0N

Produktg galima naudoti tik vadovaujantis protokolais, pateiktais su Siuo produktu, Siomis naudojimo instrukcijomis ir tik su tyrime esanciais komponentais.
QIAGEN nesuteikia jokios intelektinés nuosavybés licencijos naudoti ar jtraukti pridétus Sio tyrimo komponentus su Siame tyrime nepateiktais komponentais,
isskyrus apraSytus protokoluose, pateiktuose su Siuo gaminiu, Siose naudojimo instrukcijose ir papildomuose protokoluose, kurie pateikti www.giagen.com.
+QIAGEN" naudotojams pateikiami keli papildomi protokolai. Siuos protokolus ,QIAGEN" kruop$¢iai patikrino ir optimizavo. ,QIAGEN" neteikia garantijy, kad Sie
protokolai nepazeidzia treciyjy $aliy teisiy.

Jei aiSkiai nenurodyta licencijose, QIAGEN nesuteikia garantijos, kad Sis komplektas ir (arba) jo naudojimas nepazeis treciyjy $aliy teisiy.

Pagal suteikta licencijg §j komplekts ir jo komponentus galima naudoti vieng karta; pakartotinai naudoti, atnaujinti ar perparduoti negalima.

QIAGEN aiskiai atsisako bet kokiy kity ireikSty ar numanomy licencijy, i§skyrus aiSkiai nurodytas licencijas.

Komplekto pirkéjas ir naudotojas sutinka nesiimti ir neleisti niekam kitam imtis veiksmu, kurie galéty paskatinti arba palengvinti anks¢iau nurodytus draudziamus
veiksmus. QIAGEN gali priversti vykdyti $ios ribotosios licencinés sutarties draudimus bet kuriame teisme ir turi atgauti visas tyrimo ir teismo i$laidas, jskaitant
islaidas advokatams, pateikusi ieskinj dél Sios ribotosios licencinés sutarties vykdymo arba su $iuo rinkiniu ir (arba) jo komponentais susijusiy teisiy j savo
intelekting nuosavybe.

Atnaujintas licencijos salygas rasite www.giagen.com.

Prekiy zenklai: ,QIAGEN®, ,Sample to Insight®*, ,QuantFERON®" (,QIAGEN Group*). LIAISON® (,DiaSorin“). Siame dokumente vartojami registruotieji pavadinimai,
prekiy Zenklai ir kt., net jeigu jie néra specialiai pazyméti, vis tiek saugomi jstatymy.

2023-09 1132998LT HB-3366-002 © QIAGEN, 2023, visos teisés saugomos.
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